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HAYMOBA H. I.

3anopizbkui HayioHalbHUU yHigepcumem

JIIH'BOKOI'HITUBHI OCOBJIMBOCTI JUCKYPCHUBHUNX
BJIEHMHI'IB

CraTTi0O IPHUCBAYEHO JIHIBOKOTHITUBHOMY aHali3y Takoro caMOOYTHBOI'O SIBHINA, SIKUM €
JTUCKYPCUBHUM OJICHIUHT, CTBOPEHHUH B Tpolieci nmpodeciitHoi KoMyHiKaIlii HOCIiB Ta KOpUCTYBaviB
aHraiicbkoi MoBU. Juckycii 3 mMpUBOY MOXKIIMBOI TOTOXKHOCTI ()parMeHTIB aHTJIOMOBHOT KapTHHH
($axoBOro CBITY MalTh CBOE ICTOPUYHE KOpiHHSA. BH3HadueHHS OCOOIMBOCTEW YTBOPEHHS Ta
(GyHKLUIOHYBaHHS JUCKYPCUBHHUX OJICHAMHTIB Ja€ MOJXJHUBICTh 3’CYyBaTH CTYIiHb BIUIUBY
KOTHITUBHUX, MParMaTUYHUX 1 JIIHTBICTUYHUX YMHHUKIB HA TapMOHI3aIlil0 MI>XMOBHOI B3a€MO/Ii1
HOCI11B Ta KOPUCTYBAYiB aHTJIIMCHKOT MOBHU ()axOBOTO CHIIKYBaHHS.

KawuoBi caoBa: guckypcuBHUU  OneHIWHT, (GaxoBHH JAUCKYpC, TapMOHIi3allis,
JIHTBOKPEaTHUBHICTh, MOBHI 3aCO0H.

CratThs MOCBSAIIEHA TUTBOKOTHUTUBHOMY aHAIHM3Y NUCKYPCUBHBIX OJICHIUHTOB, CO3/IaHHBIX
B JIUCKYypce NMpo(deCcCHOHATBPHON KOMMYHUKAIIUA HOCUTEJICH U TOJIb30BaTENIe aHTJIMUCKOTO S3bIKa.
JIucKycCuu OTHOCUTEIBHO BO3MOXKHOTO TOXAECTBa (PArMEHTOB AaHTJIOS3BIYHOW KapTHHBI
npo¢eCcCUOHANBHOTO MHpa HMMEIOT CBOE HCTOpHYecKoe pa3BuTHe. HM3yueHue ocobOeHHOCTeH
oOpa3oBaHus U (PYHKIIMOHUPOBAHUS TUCKYPCHBHBIX OJICHIUHTOB MO3BOJSET YCTAHOBUTH CTETICHB
BIMSHUS KOTHUTHUBHBIX, MIPAarMaTUYECKUX M JIMHTBUCTUYECKUX (DAKTOPOB Ha MPOLIECC YCMEIIHOU
FapMOHU3ALMA MEXbA3BIKOBOIO B3aUMOJCHCTBUS HOCUTEIEH M I0Jb30BATENEH AHTIIMHUCKOTO
sI3bIKa PO ECCHOHAIBHOTO OOIICHUS.

KiaroueBble  cj0oBa:  JUCKYpCHUBHBIH  OJEHAMHT, TNpo(ecCHOHaNbHBIM  AMCKYpC,
rapMOHH3aIUs, TUHTBOKPEATUBHOCTD, SI3bIKOBBIE CPEJCTBA.

The article is focused on the lingual-cognitive analyses of the discourse blending, formed in
the English language professional discourse as the result of the native and non-native speakers’
communication. The possibility of equal fragment correspondence of the English language
professional world picture is rooted down into the history of linguistics. The discourse blending
creation process has been traced, coinage distinctions have been identified, functioning has been
analysed and the influence of the cognitive, pragmatic and language factors on the communication
harmonization level in the cross-cultural professional discourse has been estimated.

Key words: discourse blending, professional discourse, harmonization, lingual creativity,
language means.

Mera. BpaxoByrouu BAXKJIUBICTh npodjaeMu  pO3yMiHHS
OUTIHrBaILHUX HOBOTBOPIB, Yy JaHIil CTaTTI 3IMCHIOETHCS aHaml3
JIHTBOKOTHITUBHUX OCOOJMBOCTEH OUCKYPCUBHUX OaeHOunzié (PaxoBOTO

TUCKYPCY.
AKTYaJIbHiCTh 00panoi TEMH JOCIIHKECHHS BHU3HAYAETHCS BCE OLIBII

3pOCTAIOY0I0  POJUIKD  AHIJIOMOBHOTO  ()aXxOBOro  CHIIKYBaHHA Y
colialbHOMY OYTTI CBITOBOTO CIiBTOBapucTBa. l[lompu Te, mio JiHT-
BICTUYHI BHUMIPHM HOBOTBOPIB 13 ypaxyBaHHSM cdepu iX BUHUKHEHHS B
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IIJIOMY Ta KOTHITHBHHUX aCTHEKTIB MOEJHAHHS €MEP)KEHTHUX CTPYKTYpP Y
OJIEHAUMHI1 30KpeMa HEOJHOPAa30BO CTaBaJIUM OO0 ’€KTOM IPUCKIMIUBOI
AOCHIJHUIIBKOT ~ yBaru, 1XHI  KOTHITUBHO-JUCKYPCHUBHI BUTOKH Yy
MI>KMOBHOMY CEpPEJIOBHINI Ileé HE OyJauM TMpeaMeToM CIelialbHOTO
JTOCHIJIKEHHS. 3’ sICYBaHHS JTIHTBOKOTHITUBHO1 MPUPOJIU Ta OCOOJUBOCTEN
(YHKIIOHYBaHHS B MPOILIECI MIKKYJIbTYpPHOT KOMYHIKaIlll y €BPONEUCHKUX
MOBaX-peIuIleHTaX daxoBux OJICHIUHT1B 13 AHTJIOMOBHUMU
KOMIIOHEHTaMH  YMOXJIMBIIOE  BIATBOPEHHS  cnenudiyHoi  mopeni
BepOami3amii  JUCKYpCUBHOTO  OJEHIMHTY, fKa IpPYHTY€TbCA  Ha
rapMOHIMHOMY BHUKOPHUCTAaHHI BIAMOBIIHUX 3aco0iB MOBHOTO apeany
BIJIMOBIAHO IIparMaHacTaHOBaM Ta KOTHITMBHHM CXE€MaM MOBJICHHEBOI
MOBEJIIHKU MOTO CH1BAaBTOPIB.

O0’ekTOM JOCHIDKEHHS B JaHId cTaTtTi oOpaHi JUCKYpPCHUBHI
OJICHAWHI1, SKI 3 ’SIBIAIOTBCA W AaKTHUBHO (PYHKIIOHYIOTH BHACIIIOK
KOHIIENITYaJIbHOT 1HTEerpamii Ha eTrami TepeHECeHHs, 3akKpilJieHHS ¢
Moaudikaiii eKCIOpPTOBAHWX AaHTJIOMOBHHMX KOHIIENTIB Yy (haxoBOMY
AUCKYypCl Ha MaTepiajii CydyacHUX Tally3eBUX TINEPTEKCTIB Mepexi
[aTepner.

DYHKI[IOHYBaHHS MOBHU PO3TJIAIAETHCS CYYaCHUM MOBO3HABCTBOM SIK
HiJIBHICTh BHCOKOOPTraHI30BaHOI CHCTEMH, 3aTHOI 10 CaMOperyJssiii
[2-5; 12; 15], mo cTtae mATrpyHTAM JJjisi BUBYEHHS BEpOAIbLHOrO KOIY
OUCKYPCY, Yy TEKCTOBOMY KOHTHUHYYMI $KOrO BTUIEHO pPE3yJbTaTu
NOMEpeHbOI MIKMOBHOI  B3aeMojii. Po3poOka KOMyHIKaTMBHHX 1
KOTHITUBHUX  3acan  Teopii  guckypcy  O. M. Impuenko  [2002],
O. b. Mokosmoro  [2005], B. I Kapacukom [2009], O. C. Ky6pskoBoio
[2010], K. 4. Kyceko [2007], A. E. Jleuubkum [2007], JI. A. MaHepko
[2002], C. I. IToraneakom [2004] yMOKIUBIIIOE aHAJI3 JTIHIBOKOTHITHBHO1
NPUPOIM  CHUHEPTeTUYHMX  PECypcCiB, aKTUBOBAaHMX B  IIpoleci
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKailii. IloeqHanHs HampaiioBaHb Yy raiy3si
OHTOJIOT1I,  COIIIOJIHTBICTUYHOTO  aHali3y, BaplaTUBHOCTI, Teopii
onennunrie  (Fauconnier, Langacker) Ta ceMaHTUYHUX NPUMITHBIB
(Wierzbicka) BigkpuBae OUIBII MHUPOKY TMEPCHEKTUBY JOCIIIKEHHS
JIHTBOKOTHITUBHUX OCOOJIMBOCTEH JUCKYPCUBHUX HOBOTBOpiB. Came
TaKUi TIAX1A J0 PO3YMIHHS MOBJIEHHEBOI MISIBHOCTI IMiABIB MIIIHY
TEOpETUYHY O0a3zy IijJi BUBYEHHS OJIEHIMHTIB Yy pyCJil KOTHITHBHO-
JTUCKYPCUBHOI MapaJuTrMy 3HaHHS.
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Hepinko auCKypcoM BH3HAETHCS CYKYNHICTh I1HTEpAKIid MIXK
KOMYHIKaHTaMH, 1110 HaJIeKaTh SIK 0 OJIHIET, TaK 1 10 PI3HUX CYCHUIbHUX
rpyn [2:21; 5:12; 14:7]. ¥V Takuii cnoci® meBHI AUCKYPCHU € CYCIUIBLHO
3HAYYIIUMU Ta, BIATOBIIHO, 3aKPIIIJIIOIOTHCS B 3araJJbHOMY MOBJICHHEBOMY
npocTopl cBoe€i n1o6u [4:21; 6:16]. 3anydeHHd KOPUCTYyBadiB aHIJINCHKO1
MOBH, K1 € HOCISIMH MOB €BPOIICHCHKOTO apeay MpU3Beo 0 MEePEeOoIliHKN
cTapux 3aco0iB TpaHchepy (axoBoro 3HaHHA, AUQPEPEHINIIOBATIO IX ¥y
COILIOJIIHTBICTUMHOMY BIJIHOLIEHHI. Bce Te, mo mnpubyBano y daxose
MOBJICHHS 3 1HIIUX MOB CIIOYaTKy CHOPUKWMANOCh MOBISIMH  SK
1HOCUCTEMHE, a TOMYy — Ay’Xe BUpa3He. Po3mupuBcs KUIbKICHUN CKJIaa Ta
aKTyamizaliss CEMaHTHUKH IIJICUJICHO BHPA3HUX O3HA4Y€Hb. 3 I1XHBOIO
JONIOMOTOI0 YTBOPEHO Iy HU3KY CEMaHTUYHUX KOMIUICKCIB: meltdown,
coalface, life boat, boiler room. 1linkoM 3aKOHOMIPHMUM B aHTJIOMOBHIH
(daxoBiii KOMYHIKaIlli € BXXUBaHHS felebanking, telemarket, teleshopping,
risk analysis, brain drain, boiler room Ha T THIIUX KyJIbTYpP 1 MOB.

Baromi 3pymenHs y mnpodeciiHOMY J>XUTTI aHTJIOMOBHUX KpaiH
npoTsiroMm XX CTOJITTS, €KCHAHCid aHTJ1MChbKOI MOBHU SIK MIXKHApPOJHOTO
3aco0y cmiiKkyBaHHS y mpodeciiiHii Tamy3i, IHTEHCUBHA Tiobamizaiis y
XXI cropivyyi nmpu3Beau 10 TOTO, IO 3MIHUJIOCS COILIaTbHO-TICUXO0JIOTIUHE
i ecTeTWYHe CIPHSHHS MOBHHUX 0OaraTCTB IIMPOKUM KOJIOM JIFOJEH, SKi
MOCTITHO BHUKOPUCTOBYIOTh aHIJIMNChKY ¢axoBy MoBy. Ile kouio,
pI3HOMaHITHE 3a CBO€K TPO(DECIiHOI, ETHOCOIIAJIbHOK, BIKOBOIO
pPIIHOMOBJIEHHEBOIO Ta KYyJbTYPHOI JH(EpEHIlIali€l0, MONOBHIOETHCS
HOBUMH CIIOKHMBa4aMU 3 MEPEX1 [HTEpHET, TEMIH PO3MOBCIOXKEHHS SKO1
MOpsaA 3 HAYKOBO-TEXHIYHUM IMPOTPECOM y Taly3i KOMYHIiKallii aKTHBHO
BIUTMBAIOTh HA PO3BUTOK Ta IHTCHCHUBHICTHh BXKHUTKY ()aXOBOrO MOBJICHHS
[3:11]. Buacmigok akTuBi3alii 3a3HAaYeHWX YHWHHUKIB Yy MIKMOBHIN
KOMYHIKAIlli 30UIbIIUIACh KUIBKICTh CEMAHTHYHUX KOMIIJICKCIB, SKI
OpPraHIYHO BXOJSITH JO CydacHUX (axoBHUX TINEPTEKCTIB: meltdown,
coalface, life boat.

B3aeMoisi KyJabpTyp Ha TPYHTI aHTJIOMOBHOI ()axoBOi KOMYHIKaIlii
MO3HAUWIach, MO-TEpIle, aHrIi(iKaII€ BIACHOMOBHUX JTUCKYPCUBHHUX
HOBOTBOpPiB [13:34; 14:76], AKki BUHUKJIM BHACIIIOK MeTa(OpUIHOTO
MEepeHOCY 3HAYCHHS 3arajbHOJITEpPaTypHUX CJIB, TOOTO IUISAXOM
MOPIBHSAHHS, 31CTaBJICHHS MPEAMETIB, SBUII, MO3HAYEHHS CHUIBHHUX PUC:
firewall, white knight. Tlo-npyre, MDKMOBHA B3a€MOJIS PE3YyJILTY€E€ HOBE,
OlIbII TOTY)XKHE SABUILE, SKE JTOPEYHO IMO3HAYUTH SIK JIUCKYPCUBHHUUI
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onenauHr. Jluckypcugenuii 6OienHounz — 1€ OUIIHTBaJIbHA OJIUHUIIS 3
€JIEMEHTAaMM AaHIJIIAChKOI Ta CHPHUIIMArO4yoi €BPOMEHCHKOI MOBH, IO
3’SIBISETHCA Yy (PAxXOoBOMy JHUCKYypCl SK 3aci0 3alOBHEHHS JaKyHU
npodeciitHo BaroMux MOHSATh, SIBUII, apTedaKTiB, MOp.: ane. trial buro do
and don’ts, yeop. biroi dontésekre, ykp. cy0osi piuents 00 6UKOHAHHSL.

Posrnspgaroun  OUCKypC SAK IIporec 1  pe3yiabTaT O3HadYeHHs/
cmuciaoTBopeHHss B.b. bypbOeno BOauae CyTHICTIO JUCKYPCHBHOI
OisJIbHOCTI (DOPMYBAHHSI CMHUCIY Ta HOro CTaHOBJEHHS, (QIKCAIlll0 fK
TekcTy [1:80]. LlinkoM MpupOJHO 3a3HAYMTH HaA JIIHTBOKPEATHUBHICTH SIK
HEBIJI'EMHY PHUCY JUCKYPCUBHOI MiSJIbHOCTI KOMYHIKAHTIB IIpH YTBOPEHHI
Criellayli3oBaHuXx OneHauHriB. Hanpuknan, awumen. time rank, yzop.
kronologikus rendszert, nim. zeiten Rank; anen. Juridical Institution, yzop.
Jogtudomanyi Intézetének. Amnamiz (PakTHUUYHOTO MaTepialy JA03BOJISIE
BHOKPEMUTH HAsIBHICTh €JEMEHTIB MOBHU-IJOHOPA 1 MOBHU-PELUIIIEHTA SIK
OCOOJIMBICTh CTPYKTYpPH JTHUCKYPCUBHOTO YTBOPEHHS Ha BIAMIHY BiJ
OJICHIMHTY Yy TpaAulliiHOMY MWoro Bu3HaueHHi [7:27; 14:59; 15:62], no
CKJIQJy SKOTO BXOJSATH €JIEMEHTH OJIHI€Ei MOBH a00 KOMIIOHCHTH, IO
JOMIHYIOTh Y KOMYHIKAITii.

3rifHO HACTaHOBI Ha CHIBPOOITHUUTBO B JIaJIOTIYHOMY HPOCTOPI
(axoBOi KOMYHIKaIlli BCTAHOBIIOIOTHCS 1HINI 3B’SI3KM — KOMYHIKAHT Mae
MOXJIMBICTh CAMOCTIMHO OOUpATH JIKEPENIO HaIXOKeHHs 1H(opmartii abo
caM BHUCTymaTh SK ii aBTOp, ToMy rpadiuHa oOOJIOHKa Ta 1i JIEKCHUKO-
rpaMaTU4HE HAMOBHEHHS BIAMNOBIJIAIOTh OCOOJMBOCTAM MPHUITMAOYOl
moBu. Ilop.: yeop. programban, horizontok, globalizaciohoz, politika-,
had-, tarsadalom-, udvar- és reprezentaciotorténeti szempontbol; bhaxosi
HOBOTBOPH 3 eieMeHTOM HiMm. Kool- a0 BUKOpUCTAHHS aH2l. —preneur Ha
KIITAIT aH2l. entrepreneur, biopreneur.

JIMCKypCUBHUM OJICHAUHT PENpPEe3eHTYE 1HCTPYMEHTAIbHUM CIOCiO
koHuenTyama3aiii cBity y po3yMinHi C. . [Toranenka [11:87], Tomy 110
XapaKTEePU3YEThCS YCKIAIHEHHSIM JIUHAMIKO-CHUJIOBUX BIJHOIICHh MIXK
KOHCTUTYEHTaMM Ta BUAUICHHSIM O11b1I0CTI mapaMmeTpiB. [Toueprosa 3mina
pojeid 1 BCTAHOBJIEHHSI 3BOPOTHOIO 3B’SI3KYy Y MIXKMOBHIM KOMYHIKaIIi
HaJa€ TMOIITOBX [0 PO3BUTKY IHTEPAKTUBHOI B3a€MOJIi Yy TMpolect
(axoBOro CHIIKYyBaHHS, TOMY JIOTIYHO PO3TJISIAATH MPOIEC I1HTEerparii
3ac00IB MOBH-JJOHOpa JO0 MNpPUHMAarO4Y0oi MOBHU-PELHIIIEHTa B pPaKypcl
B3a€EMOJIIi Ta rapMmoHi3amii Ha BIAMIHY Bif OyIb-fKOTO JOMIHYBaHHS 1
MIAKOPEHHS, 10  CYINEepeYuTh TOJOBHIM  MparMaHacTaHOBlI  Ha

© Haymosa H. I.
313



© IIpod/ieMHn CeMaHTHKH, IPATMATHKH Ta KOTHITUBHOI JIIHrBicTHKH. — Bun. 17. — 2010.

CIiBpOOITHUITBO. BiAMOBiAHO, MPOTUCTABICHHS “aKTHMBHA/MacMBHA MOBa
BHUSBIISIETHCS HEJIOPEYHUM B KOHTEKCTI MIKKYJBTYPHOTO CITUIKYBaHHS 3
npodeciiiHO METOIO.

JIIHrBOKpeaTUBHE CTaBJICHHS J10 HAIBHUX €MEPIKEHTHUX CTPYKTYpP Y
tepminax JI. O. Manepko [10:20], 1 O. C. KybopsikoBoi [7:17], € 1minkom
BMOTMBOBAaHUM 3MiHaMHM JIEKCHYHOTO (OHY M 0O0CSIry KOHIENTY, IO
pPeMpEe3eHTYEThCS 3acob0aMM MPUKWMAK4Y0i MOBH, HaOyBarOuu/BTpayaruu
ceMHU. [HIIOMOBHI €J1€MEHTH AUCKYPCUBHUX OJICHIMHTIB BUPI3HAIOTHCS B1J
3BUYHUX  BapBapu3MIB  HAsABHICTIO  CII€Iiaji30BaHOi  CMMCIIOBOI
KOMIIOHEHTH Ta 4YacTKOBOIO I1HTETPAI€I0 [0 JIEKCUKO-TpaMaTU4YHOI Ta
KOHIIENITYQJIbHOI CHCTeMH MPUUMaK4oi MOBH, TOMY € BIIKPUTHMH IS
CTPYKTypHUX MoJudikamii. MK TUM SK THIOJOTIYHI JUCKYPCHUBHI
O3HaKU PEATI3yIOThCS B J1aXpOHIYHO PYXJHUBIA >KaHPOBO-CTUIIHOBIM
CUCTEMI, BaplaTUBHICTh AUCKYPCUBHUX OJICHAWHTIB 3yMOBJIEHA HAsIBHICTIO
MEeBHUX KYJIbTYPHUX MPIOPUTETIB.

BiamnoBigHO, KpeaTUBHICTh CTBOPEHHS IMCKYPCHUBHOTO OJICHIWHTY
oOMexeHa IHCTUTYUIMHUMU paMKamMu (PaxoBOi KOMYHIKalli, Kl MarTh
ICTOpUYHY, COIllaJibHy, IHTEJIEKTyalbHy CcHOpsiMOBaHICTh. llop.: awuen.
tolerate American society, yeop. tolerans amerikai tarsadalomban, ykp.
monepanmue amepuxancbke cycniibemgo. CHHEPreTUYHI 3yCWIUIA 3
MOOLTI3aIii MOBJIEHHEBHUX PECYpCiB O1IbII BHCOKOTO TaTyHKY B yzop.
tudostarsadalomban Ha TpyHTI1 awnen. training community 13 BIATOBIIHUM
€KBIBAJICHTOM YKP. HAYKOBE CYCNIIbCMB0 YMOXKIMUBIIOIOTH JIAKOHIYHICTD,
KOMIAKTHICTh, €MHICTh 1 TOYHICTh BHUKJIAJy HOBUX JHUCKYPCHUBHHUX
YTBOPEHb B paMKax COI1aJIbHUX KOHBEHIIIH.

JIoCNiIHUKY 3BEpPTAIOTh yBary Ha KOTHITMBHI MEXaHI3MH JTUCKYPCY
[5:19; 8:324; 12:98; 15:14; 14:8], mo 10cuTh BAAJIO MiIKPECIIOE B3aEMO-
airo gopMu 3 PyHKIlIE€IO, @ TOMY ¥ HaroJiomye Toi ¢hakT, 10 JUCKYpPC HE €
MPUMITUBHOIO €JHICTIO 130JIbOBAHUX OJIUHUIIL OIIBIIMX BiJ PEUYCHHS.
JluckypcuBH1 OJEHIMHT1 HE € BUHATKOM, HaNpUKIIAA y2op. szélsoséges Ha
MO3HAYCHHS YKp. KpaWHid, nim. Schloss, amnen. lost-edged. Bononiroun
3HQYHUM pIBHEM METAaKOMYHIKAaTHBHOTO 3HAaHHS Ta 3HaXOJA4YHUCh
OJHOYACHO B CHUTyaIlli KOMYHIKamili Ta METaKOMYHIKaIli, JTOCBIAYCHHI
aBTOP TIOBIJOMJICHHS y 3MO31 HACTUIBKM IJIECIPSIMOBAHO KepyBaTH
nporuecoM mnepenadi iHdopwmailli, MO PiBEHb JOCATHEHHS MHOTPIOHOTO
pe3yabTaTy MOKe OyTH 3HAYHO BHUIIHH BiJ] OYIKYBaHOTO.

© Haymosa H. I.
314



© IIpod/ieMHn CeMaHTHKH, IPATMATHKH Ta KOTHITUBHOI JIIHrBicTHKH. — Bun. 17. — 2010.

OCKUIBPKM KOTHITUBHHMH TIpollec mepeadadae mpolec amamnTtailii 10
cepeloBuUIlla Kpi3b Moro mizHaHHs [12:22; 13:15; 14:39], kOMyHIKaHTHU
MPUCTOCOBYIOTHCS JIO CBITY COIIaJIbHOI B3a€MOJIIi 3a JIOMIOMOI0I0 B1100PY
1 HakomuueHHs Baromoi iHdopwmamii. Tak, B yeop. Foldiink helyzete
valoban  kritikus trképességet ToOABa JUCKYPCUBHUX OJICHIUHTIB
3YMOBJIEHa KOTHITHUBHUMH TMPOIIECAMH, SKI CYMPOBOKYIOTH TOTOXXHE
OlIHTBalIbHE BigoOpakeHHA (parMeHTy KapTHHU (HaXoBOTO CBITY @H2.
The following situation was critical HOCIIB 1 KOPUCTYBaylB aHTJIIHCHKOI
MOBH. CBOEPITHICTh TaKUX AUCKYPCUBHUX OJUHUIL MPOCTEKYETHCA Y
croco01 ciaoBecHOi (ikcallii MEeBHOTO KBAHTY @HOHO8020 3HAHHA, KOIHU
Mi3HaHHS HABKOJIMIIHBOTO CBITY Ta B3a€EMOJIisl B HhOMY Ma€ CIUPATUCS Ha
CIIUJIbHI KOHIENTH OJIHOTO 1€papXIYHOTO PiBHS, a 3HAHHS (PaxOBUX peaiil
Mae OyTH TBOCTOPOHHIM.

Mognens pauckypcy, Mo mnepeadadae “‘TpaHcakiioHHy” [5:185]
B3aEMOJIII0O  aJgpecaHTa ¥ ajapecarta, BiIOOpaxkye  HaBMHUCHUH,
BIOPSIAKOBAHUM TpaHchep 3HAHHS B KOTHITUBHIN 1uiomuHi. Came ToMy
rapMoHi3ailisi CHCTEMHM B3a€EMO3B’S3aHUX Yy (PaxoBOMy TINEPTEKCTI
TEKCTOBUX €JIHOCTEeM mependayae JUHAMIYHMN  YHICOH  aKTHUBHOI
CBIIOMOCTI aBTOpa 1 azapecata. OO0’eKT mo3HaYeHHS B akTi (axoBoi
KOMYHIKallil € He JIhIlIe 00’ €KTOM BiOoOpaxeHHs, a i 00’€KTOM CIUIbHOI
COIIAJIbHOT JISUTBHOCTI yYacCHUKIB MPO(eciiiHOrO CHUIKYyBaHHSA, KOJIU
azgpecar CTPYKTypy€ MPEAMETHY CHUTyallll0 TaKUM CaMUM YUHOM, IO H
anpecant. Hanpukian, yeop. akinek a neve sik BIIOWUTOK amen. got the
name, abo QparmeHTH awen. cool-/cold AK  CKIATHUKU  yeop.
kiegyensuilyozott (yKp. 8pisnosadicenicmo).

IMTopinsroun Touky 30py A. E.JleBUIIbKOTO Ha JIGKCUKY Ta
¢dpazeosiorito sk Ha CXOBHWIIE, J¢ 30epiraeThCs MOCBII OKpPEMOi Hallii 3a
BEChb yac 1i iICHyBaHHsS Ta po3BUTKY [9:120], 3a3HaumMo, 110 mpocTime i
CKOpIIlIE CTBOPUTH HOBY OJMHHUIIO 3a JOIMOMOTOI BIJIACHO abo
aHTJIOMOBHHMX JIEKCHYHMX 3pa3kiB Mojenel, maodmnoniB. Ilop.: awuen.
Christianity, yeop. Kereszténység. 3BepHEHHS J0 HUX MOJETLIYE MPOLEC
MOJICIIOBAaHHS Ta CHPOIIY€E YTBOPEHHS OJICHAMHIIB, 30€pirarouu 4ac s
OB aHATITUYHUX a00 TBOPYHUX ONEpalliil HXK pyTUHHE (POPMYITIOBAHHS
MOCTIHO TOBTOPIOBAHUX €JIEMEHTIB UM OJIOKIB.

Pazom 31 chopsmyBaHHSIM BCECBITHHOI ()axoBOi KOMYHIKAIL Yy
BIPTYaJIbHUM TPOCTIp 3MIHIOIOTHCS CTpaTeris 1 TaKTUKa CHIJIKYBaHHS
[3:15], 1m0 mo3HA4YaeThCA HA MeXaHI3MaxX HOMIHAIlll 3MEHIICHHSIM
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KIJTBKOCTI KOMIIOHEHT JUCKYPCHUBHHUX OJICHIUHTIB 10 OJHOTO-IBOX Ha
piBH1 BucioBiieHHs. [lop.: yeop. a lengyel-Habsburg politikai kapcsolatok;,
Szlavonia és a horvdat—-magyar kapcsolatok torténete. Peanizaiis
TUCKYPCUBHUX OJICHIWHTIB 3 BHUKOPHUCTAHHSIM €JIECKTPOHHOTO IIa0JOHY
Mai)ke aBTOMAaTH4YHA, OCKIJIbKHA aBTOPY 3aJHUIIAETHCS JIUINE 3allOBHUTH
NporajliHy Il HOMIHAIll HagBHOI JIaKyHM 3aco0amMu BJIacHOI abo
aHTJIIMCBhKOI MOBH, 110 (J€)KOAYIOThCS OJIHOCTaiHO. KOoXKHE MOBITIOMIICHHS
ohOpMITIOETHCS 3ac00amMu, 1110 HE JIUIIE BiJOOpa)katoTh IHTEHIIIIO aBTOpa, a
€ 3pO3YMUIMMH W ajpecary. Y MOBOIO €KCIIOPTY HOMIHAIIN 13 MOIaIbIINM
NpUMOMOM Ha TPYHTI 1HIIIOI MOBU € 1HTEPAKTUBHICTh KOMYHIKaIlii, e
HOMIHATUBHA MOJENb OJCHANHTY BUCTYNAE IK POPMOTBOPUNI YNHHUK.

IIpoBenaeHe MOCHIKEHHS Ja€ BCl1 MIJCTaBM JIMTH BUCHOBKY, IO
JTUCKYPCUBHUN OJEHAMHT € MOTYXXHUM 3ac000M 3a0e3MeUYeHHs IIBUIKOTO
oOMiHY ()axOBUM 3HAHHSM 1 OJJHOCTAHOrO MOT0 PO3YyMIHHS SIK BIOKpHUTA
I CTPYKTYpHHX Moau@ikaiiii B pamMKax COI[laJbHUX KOHBEHIIN
AUCKYpPCUBHA OJIMHULSI 3 €JIEMEHTaMU AaHIrJIIMChKOI Ta MNpUiiMaryoi
eBpornelcbkoi MoBU. [Iporiecy ii CTBOpEHHS BlIaCTUBA JIIHTBOKPEATUBHICTb.
[le cynpoBOIKYETHCS IIIKOM BMOTHBOBAaHUMH 3MIHAMHU JIEKCUYHOTO (hOHY
i 00CcsTy KOHIIENTIB, IO PENPE3CHTYIOTHCA 3ac00aMu MPUIMar040i MOBH.
[TosiBa TUCKYpCUBHUX OJICHIUHTIB 3yMOBJICHa KOTHITUBHUMHM IPOIIECAMHU,
Kl CYHIpOBOJKYIOTh TOTOXKHE OlJIHTBajbHE BigoOpakeHHs (PparMeHTIB
KapTUHU (PaxO0BOTO CBITY HOCIiB 1 KOPUCTYBaviB aHTJ1MChKOI MOBH.

IlepcnexkTuBM gocaigxkeHHs. [I[ponoHOBaHUii OIS HA KOTHITUBHO-
JUCKYPCHUBHI 3acaad TBOPEHHA Ta (YHKIIIOHyBaHHA aHTJIOMOBHHUX
¢axoBux OJNIEHAWHTIB BH3HA4Ya€ ¥ JesIKi TEPCICKTUBHI HAMPSIMHU
nochikeHb. OCKUIBKM B MeXaxX I[bOro MIAXOAY  3alUIIA€ThCA
HEBUPIIICHUMH YHMajo MpoOyieM, MOB’S3aHUX, 30KpeMa, 13 KOTHITHBHO-
CEeMaHTHYHOI  OpTraHi3alli€el0 JIUCKYPCUBHUX  OJICHAWHTIB, IXHBOIO
KJIacu(IKaI[l€el0 Ta THUIMOJOTIE, TO JTOCIKEHHS OCTaHHIX y MexXax
KOTHITUBHO-JAUCKYPCUBHOT MapaJurMU 3HAHHS € HE TIIbKU MOYKJIUBUM,
ajge W JOIIJIBHUM 3 TOYKH 30py pO3yMiHHS (haXOBUX TIMEPTEKCTIB 1
rapMoHizanii MIDKKYJbTYPHOI B3aeMojli y (axoBOMYy JHUCKYpCl Ha
Marepiajl CydacHUX €BPOMEHCHKUX MOB.
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